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Conseils

Groupe cible

Cette documentation est destinée exclusivement aux entreprises spécialisées et au personnel qualifié.
Le travail décrit ne peut étre effectué que par du personnel qualifié.

Mode d'emploi
» Saufindication contraire, les dimensions sont indiquées en millimetres.

> Installez toutes les pieces de montage de maniére professionnelle comme décrit dans ces instructions et
respectez toutes les consignes de sécurité !

» Toutes les illustrations ne sont que symboliques.

» Vous trouverez une documentation technique supplémentaire dans notre catalogue en ligne (TOM) a
I'adresse extranet.maco.eu

> Ce document imprimé est constamment révisé et la derniére version peut étre téléchargée a
I'adresse www.maco.eu

> Sous réserve de fautes d'impression, d'erreurs et de modifications.

» Les suggestions ou les propositions d'amélioration de nos instructions doivent étre envoyées par courrier
électronique a I'adresse suivante : feedback@maco.eu

Note sur le matériel

> Les pieces de montage décrites dans cette instruction de montage sont en acier, passivées galvaniquement
et reprises dans la norme DIN EN 12329. Elles ne doivent pas étre utilisées dans des environnements ou l'air
est agressif et favorise la corrosion.

> N'utilisez pas de produits d'étanchéité acides, car ceux-ci peuvent entrainer la corrosion des piéeces de
ferrure.

> Les éléments de fenétre ne peuvent étre traités en surface qu'avant l'installation des piéces de ferrure. Un
traitement de surface ultérieur peut limiter la fonctionnalité des pieces de fixation. Dans ce cas, toutes les
réclamations de garantie contre le fabricant du matériel sont nulles.



Abréviations

HFF = Hauteur fond de feuillure ouvrant

LFF = Largeur fond de feuillure ouvrant
G = Gache
PT = Prolongateur de tétiére

VC = Verrouilleur




Champs d'application

pour portes et fenétres OB

Dimensions fond de feuillure ouvrant DM 15

Standard LFF 320
I_'_ HFF 360
Max. LFF 1650 | Toutefois moins de 3 m2 de surface totale ou 120 kg
HFEF 2600 | de poids d'ouvrant et un rapport HFF : LFF max.1:1,5.
Min. HI_:FE LFF 320 | Avec renvoi d'angle court (montant long posé & 'horizontal),
HFF 270 compas 400 et crémone 430.
Min. LFF LFF 260 | Avec renvoi d'angle court (montant long posé a la verticale),
'|— HFF 360 | compas 400 etcrémone 430.

Dimensions fond de feuillure ouvrant DM 6,5

Standard LFF 320
I_'_ HFF 455
Max. LFF 1650 | Toutefois moins de 3 m2 de surface totale ou 120 kg de poids d'ouvrant
HFF 2600 et un rapport HFF : LFF max. 1:1,5.
Min. HI_TFE LFF 320 Avec équerre courte (montant long horizontal),
HFF 365 | compas 400 et crémone 660.
Min. LFF LFF 260 Avec équerre courte (montant long vertical),
'l_ HFF 455 compas 400 et crémone 660.




Diagrammes de détermination des tailles d'ouvrant autorisées pour fenétres et portes

Epaisseur vitrage mm
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Poids kg/m2
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1mm vitrage = 2,5 kg/m?

= Epaisseur vitrage 12 mm
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rapport HFF : LFF <1:1,5 sont autorisées !

Pour un poids de vitrage inférieur a 30 kg/m? toutes les
dimensions d'ouvrant contenues dans les champs et d'un

Pal.angle

Fiche
d’angle

Palier d'angle avec
plots de position 3 mm

Palier d'angle avec
plots courts, @7 mm

Palier d'angle avec plots
@7 mm, longueur 12 mm

Palier d'angle avec plots
@7 mm, longueur 23 mm

Palier d'angle AS pour
Fiche d'angle en feuillure

Fiche d'angle
plots @3 mm

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 2,4 m?

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 2,4 m?

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 2,4 m?

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 2,4 m?

Fiche d'angle
plots @5 mm

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 3 m?

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 3 m?

Poids max. d'ouvrant
120 kg et 3 m?

Poids max. d'ouvrant
120 kg et3 m?

Fiche d'angle
en feuillure

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 3 m?

Poids max. d'ouvrant
100 kg et 3 m?

Poids max. d’'ouvrant
120 kg et 3 m?

Poids max. d'ouvrant
120 kg et3 m?

Poids max. d'ouvrant
120 kg et 3 m?

ATTENTION : Les restrictions des différents composants doivent étre respectées !




7‘0 60 5‘0 4‘0 kg/m?

Max. 100 kg poids d'ouvrant 2,4 m?
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En cas d'utilisation d'un palier d'angle et de compas avec une
capacité de charge de 100 kg et d'une fiche d'angle avec plot de

positionnement de 3 mm.
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Max. 120 kg poids d'ouvrant 2,4 m?
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En cas d'utilisation d'un palier d'angle et de compas avec une
capacité de charge de 120 kg et d'une fiche d'angle avec plot de

positionnement de 3 mm.

Max. 100 kg poids d'ouvrant 3 m?
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Fenétre trapéze avec compas de

m Fenétre soufflet max. 80 kg poids d'ouvrant b e GOl sl BER T

Pour I'utilisation de compas de sécurité et de
2450

nettoyage le diagramme de charge doit étre 5 24007 50 40  30kgm
consulté et respecté ! | 2200 "
f 2000
1200 ﬁ 1800
1000
1600
[1] 800 B D
H <80kg* 1400
600 — 2
<19m 1200
400 A c
| | | | | | 1000 —H <80kg
400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 =18 m?
2400 800
600 @
400 [%:
A - 1 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 1
400 600 800 1000 1200

B - 1 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 2

C - 2 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 1

D - 2 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 2 HFF = se rapporte a la hauteur max.ouvrant coté paliers

Fenétre trapéze avec compas de Fenétre trapéze avec compas de

* trapézemax. 80 kg poids d'ouvrant * trapézemax. 80 kg poids d'ouvrant
5‘0 4‘0 3‘0 kg/m? 5\0 4‘0 30 kg/m?
24502400 b " 2450 2200 7 I
1°-25° - 26°- 40°
| 2200 i 2200
| 2000 & - | 2000
1800 b = 1800
1600 - 1600
@ 1400 m 1400
1200 1200
H <80 kg
1000 <80 kg 1000 < 2,4 m?—
H <2,3m?

800 ‘ 800

600 iz 600 i

=1
400 % 400 V [%
400 600 800 1000 1200 1400 1600 400 600 800 1000 1200 1400 1600
‘ 1650 ‘ 1650
HFF = se rapporte a la hauteur max.ouvrant coté paliers HFF = se rapporte a la hauteur max.ouvrant coté paliers



Fenétre trapéze avec compas de . Fenétre cintrée avec compas de cintre

" trapézemax. 80 kg poids d'ouvrant » max. 80 kg poids ouvrant
0 40 skynt
2450 2400 o 2450 5400 ]
41°-50° S . 50 40 30kg/m?
' 2200 2200 'S
2 v"“ o™
A 2000 2000 e
1800 1800
1600 1600
B | <80kg M
m‘ 14001 <2,4 mzf 1400 . I]
1200 1200 !
/ H< 80kg
1000 1000 <1,9 m

800 77 800

600 — 600
= il
400 ) 400 iz
T
400 600 800 1000 1200 1400 1600 400 600 800 1000 1200
‘ 1650 1250
HFF = se rapporte a la hauteur max.ouvrant coté paliers HFF = Début du cintre
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Directives d'éxécution
Pieces porteuses pour éléments de construction avec caractéristiques relatives a la sécurité

Portes et fenétres en PVC

Les poids indigués dans les divers catalogues pour paliers d'angles, compas et fiches sont les poids

max. d'ouvrant possibles de MACO. Les indications de poids max. des fabricants de profilés ne doivent pas
étre dépassés. Par ailleurs, respectez les diagrammes d'utilisation.

Fixation des piéces porteuses

DANGER!
Le vissage des paliers doit répondre aux exigences de la directive TBDK (Giitegemeinschaft Schldsser
und Beschlage www.schlossindustrie.de) ou EN 13126-8 |

Rainure a ferrage
La rainure a ferrage doit étre effectuée conformément aux instructions figurant dans nos catalogues
imprimes et en ligne !

Schéma de fixation aux emplacements des paliers

Insert

1



Ferrage OB
Composition du ferrage MM

Compas additionnel @ Palier de compas

— = _ Braide c?_rppasw
- snewasanl I 1§ Bk

- = = — %
Tétiere de compas

Renvoi d'angle D

Renvoi d'angle vertical

Verrouilleur

Crémone
o

Renvoi d'angle

Verrouilleur

Palier d'angle

12
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Ferrage OB
Composition du ferrage MM-KS

. , , =0
Compas additionnel prémonté
= Palier de compas

Compas prémonté i j E
Renvoi d'angle

f&ﬁ |

Verrouilleur monobloc

Ty 05‘0 i}
Crémone avec pied de pivotement
m = el
—=
=}

=}

Pied de pivotement

:

EJMM

Verrouilleur monobloc B Fiche d'angle

Palier d'angle

13



Pose des pieces de ferrage sur 'ouvrant

Percage de poignée
Cote X Grandeur
125 430

N
'g 8 190 660
ma 300 840
SI
S;é 400 1090
- N
§ § 500 1340
NN © b4 500 1590
NN o b o4 —-—
%% Y A
X o , 600 1590
[J]
é 500 1700
k- X 700 1700
(]
2 1050 1950
o
a 1050 2200
& Yy 1050 2450
5 A\
(&)

Bord de feuillure
ouvrant

Régler le gabarit de percage crémone (N° de com. 203861, 203862) en fonction de la crémone a utiliser,
l'appliquer dans la feuillure ouvrant et prépercer avec un foret de @ 3 mm. Pour les crémones variables tracer
le milieu sur l'ouvrant et placer le gabarit de percage de crémone avec I'encoche puis prépercer.

Schémas de percage

Pour poignée de fenétre avec plots @ 12 mm Pour poignée de fenétre avec plots @ 10 mm
& &
o4 | &
o5 —
- &
|
- g
&
e
.1

14
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Pose et coupe a longueur des pieces de ferrage sur 'ouvrant MM

51

®

©®

Pose du renvoi d'angle .
Poser le renvoi d'angle horizontal @.

Recouper la crémone (® et visser avec les
renvois d’'angle. ATTENTION*

Poser le renvoi d'angle vertical ®.

Couper a longueur la tétiére de compas ® (Fig.
1) et visser avec les renvois d'angle. A partir de
LFF 1300 mm, utiliser un deuxiéme compas !
ATTENTION™*

Accrocher le bras de compas ®. Clipper la fiche
de compas sur le support et tourner la baionette
a90° avec une clé TX T20 (Fig. 2).

Poser le verrouilleur 7 (a partir d'une LFF/HFF
de plus de 800 mm. Merci de respecter les
indications du fabricant de profilés !

Poser la fiche du d’angle (&) sur le recouvrement
et visser.

Lors de la premiére manoeuvre les plots de
centrage sont libérés.

Pour les crémones l'anti-fausse manoeuvre doit
étre activé par pivotement.

* Dans le cas de crémones OB 430 et 660 tous les renvois
d'angle doivent étre vissés horizontalement ou verticalement
en fond de feuillure !

** Dans le tétiére de compas 600 tous les renvois d'angle doivent
étre vissés verticalement ou horizontalement en fond de
feuillure !

15



Fig.1- Schéma de découpe

Tétiére
>
90° (&)
8,3
7
{
E— 111, -
<) 5
, s 38
Crémaillére

[ p L LAV VYV Ve

Fig. 2 - verrouillage baionette

DANGER!
Composants de sécurité - I'exécution doit étre strictement respectée ! Sinon, une chute de l'ouvrant
serait possible ! Le démontage n'est pas autorisé !

16
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Pose et coupe a longueur de ferrages sur 'ouvrant MM-KS

®

O

Poser le renvoi d’angle (.

Couper la crémone @) (Fig. 1) a longueur et la
visser* avec le renvoi d’'angle @@ partir d'une
LFF de plus de 800 mm, poser d'abord le
verrouilleur @ ou le verrouilleur pivot).
ATTENTION*

Couper a longueur le compas prémonté ® (Fig.
1) et visser avec le renvoi d’angle O (3 partir
d'une HFF supérieure a 800 mm poser d'abord le
verrouilleurs @). Recommandation de MACO :

a partir de LFF/HFF de 800 mm, respectez les
spécifications du fabricant de profilés | A partir
de LFF 1300 mm, utiliser un deuxiéme compas !
Clipper la fiche de compas sur le support et
tourner le verrouillage baionette de 90° avec la
clé TXT20 (Fig. 2). ATTENTION**

J@

Poser la fiche d'angle (® sur le recouvrement et
visser.

Lors de la premiére manoeuvre les plots de
centrage sont libérés.

Pour les crémones, I'antifausse manoeuvre doit
étre activé par pivotement.

* Dans le cas de crémones OB 430 et 660 les verrouilleurs ou
verrouilleur pivot horizontaux doivent étre vissés en fond de
feuillure !

** Dans le tétiere de compas 600 tous les renvois d'angle doivent

8tre vissés verticalement ou horizontalement en fond de
feuillure!

17



Fig.1- Schéma de découpe

Tétiére
)
90° (&)
8,3
7
{
E— 111, -
<) 5
, s 38
Crémaillére

[ p L LAV VYV Ve

Fig. 2 - verrouillage baionette

DANGER!
Composants de sécurité - I'exécution doit étre strictement respectée ! Sinon, une chute de l'ouvrant
serait possible ! Le démontage n'est pas autorisé !

18



Réglage de I'anti fausse manoeuvre

S((ﬂ%) O g

OB droit OB gauche

1315

1. Pivoter 'AFM dans la direction souhaitée jusqu’au clic audible. Ensuite 'AFM est entierement
opérationnel. En tournant la vis de réglage (TX 15) choisir la hauteur souhaitée.

2. Amener le levier en position centrale.
Tourner dans le sens indiqué ci-dessus jusqu'a enclenchement (clé a 6 pans de 4 mm).

4. Faire pivoter l'anti-fausse manceuvre.

Limiteur de course de compas

En cas de HFF de moins de 600 mm, il faut monter un limiteur de course de compas.
Pour les HFF supérieures a 600 mm, une limitation du compas pourra étre nécessaire si le profil ou la
géomeétrie de la fenétre I'exige.

Pour compas Gr. 400/600/800 43551 utiliser (noir)
Pour compas Gr. 1050/1300 43552 utiliser (blanc)
Pour le deuxiéme compas 43613 utiliser

19



Pose de fiche d'angle avec plots de position 3 mm et plots courts 5 mm

Gabarit pour fiche d’angle dans I'angle de la rainure de ferrage

Fig.1

1. Poser le gabarit de percage dans la
rainure de ferrage (Fig.1).

4/ 2. Régler I'entraxe latéral (respecter la cote
S SED. X de recouvrement, Fig. 2).

3. Prépercer avec foretde 3 ou5mm
(Fig. 3)!

—>» = prépercer avec foret 3/5mm
X = Attention : ne pas percer le dernier trou en bas !

Fig.2
No Gabarits de percage ouvrants
21564 | pour tenons 3 mm
| _A 28235 | pour tenons 3 mm (pour biais 5°)
%
/? 21562 | pour tenons 5 mm
A / V
? ¢ % =t 23279 | pour tenons 5 mm (pour biais 5°)
—_— H— esSs=
Percage 3
X =dimension selon le fournisseur du systéme ou5mm
Fig.3
2 1 | 11| 1. @3 = S I 1 1. @3
© eSS © b S
T H= A - —-—tHF 2= i A -l — - 2=
1| Y | R || I 1. @3 1 | AN | | N 1. @5
[Te} SN 1) o S~
(\l‘_ 1m0 1T (\l‘_q} 1m0 1T
+ ) + )
j:;,g o) j:;,g o}
t0s.] |, s, |

20
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Pose des ferrages sur le dormant

Schémas de percage paliers d’'angles et de compas

[
’

Bord intérieur
dormant

70

(S
w

s

Poids d'ouvrant jusqu'al00kg Poids d'ouvrant jusqu’'a 120 kg

Recouvrement Cote X
18 175
D D 20 19,5
S
[] (] 22 215
O ] Le tenon doit passer
0 15 S 1540 atravers 2 cloisons !

éJX
o0

]
—

)

70

Bord intérieur
dormant
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Réglage du gabarit MULTI pour paliers d'angles et compas PVC

Le réglage de base correspond a 20 mm de
recouvrement et 12 mm de jeu de feuillure.

Ferrage:

® Régler le gabarit de percage dormant sur le recouvrement existant (croquis ci-dessus).

©) Régler le gabarit en fonction du jeu (plus de jeu : réglage sur plus, moins de jeu : réglage sur moins).

Appliguer le gabarit et prépercer avec foret de 3 mm ou 7 mm.
Il est possible de percer les paliers d'angles et de compas gauche et droite avec les mémes réglages de

gabarits.
No Gabarit de percage dormant Diameétre de percage
28597 | Pour paliers d'angles et compas, autobloquants 7 mm
21958 | Pour paliers d’'angles et compas avec tenons 3 mm 3 mm
21694 | Pour paliers d'angles et compas avec tenons 7 mm 7 mm

22



Accrochage de l'ouvrant

Accrocher I'ouvrant ouvert a 90° dans le pivot d'angle.
1. Insérer la fiche de compas dans le palier de compas et fermer I'ouvrant (ne pas verrouiller).
2. Insérer entierement |'axe de palier, fenétre en position fermée.

3. Uncontréle visuel de la position de I'axe de palier est indispensable (Cf. croquis) !

ATTENTION'!
En cas de non-respect, 'ouvrant de la fenétre peut tomber !

23



Pose de gache

= 204771
115 D
Te}
T 2
1 | =
1 :
| om
= 1]
Al ] : [
T ﬂ
L ; )
@ A
Q % m ==
—_— N F i
1l 3 | E ;
. z :
= -
s S S
<t
": 115
2 § c
N~
§ 204771
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Ferrage
Attention! 1. Gabarit de crémone:
Poser les gaches Etirer le gabarit et le placer en butée haute et basse.
avant de visser les Bloquer la tringle coulissante, positionner les gaches et le réhausseur et visser
paliers d'angles et (respecter la taille de la crémone sur le gabarit).
compas!

2. Gabarit pour verrouilleur:

Verrouilleur c6té paumelles :

Placer le gabarit en haut, c6té fiche, poser la gache dans le support et visser (voir croquis sur gabarit).
Verrouilleur pivot bas :

Place le gabarit en bas, c6té crémone, poser la gache dans le support et visser (voir croquis sur le gabarit).
Compas:

Placer le gabarit en haut coté fiche, poser la gache dans le support et visser (voir croquis sur gabarit).

No Gabarits pour crémone OF/OB fixe

204773 |HFF 431- 660
204774 | HFF 661 - 1340
204775 | HFF 1341 -1700
204776 | HFF 1701 - 2450

No Gabarits pour crémone OF/OB variable

206049 | Gr. 800/ Gr.1250 / Gr. 1750
206067 | Gr.2250

No Gabarit pour verrouilleur, compas et renvoi d'angle

204771 | HFF 200 - 2450/ LFF 195-1500

25



Positions de percage de gaches

Toutes les cotes se référent a la cote fond de feuillure dormant:

115 D

117 17
%
*
*
in
H f
H H o
N
o
A +
: o
i
H
m
<
+
N
<
+
o ~
o) Z| O
< <
S &
S v ! =
o a ol 3 f
o2 S ; |
g o =| 3| © H
O =z o| 0
c|+ < | 3
ol Y o| N
Bl !
nl © (] o
oY S| @A
alju S e
Jo O ﬁ Hx
< *
A ] i ——
X A
Fond de feuillure 115
ouvrant Fond de feuillure dormant
C

* Uniquement si utilisation de renvoi d'angle MM horizontale et
verrouilleur pivot horizontal.
** Uniquement si utilisation de crémone avec pied de pivotement.
*** §j utilisation renvoi d'angle MM vertical.

g
I

@ Attention:

la position de gache se rapporte au centre de la
gache (Début cintre).

L) [ T
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Positionnement gaches, rehausseurs pour crémones fixes jeu de feuillure 12 mm

&
EED E m ﬁ A Al A2 A3
430 125 360 - 430 - - - -
660 190 431 - 660 34 - - - -
840 300 661 - 840 164 44 - - -
1090 400 841 - 1090 264 586 - - -
1340 500 1091 - 1340 364 686 - - -
1590 500 1341 - 1590 364 261" 921 - -
1590 600 1341 - 1590 464 361 921 - -
1700 500 1591 - 1700 564 261* 921**/1021* - -
1700 700 1591 - 1700 564 361 1021 - -
1950 1050 1701 - 1950 914 361 796 1466 -
2200 1050 1951 - 2200 914 361 796 1466 -
2450 1050 2201 - 2450 914 361 796 1466 1966
* Seulement systéme OB sans pied de pivotement
Taille tétiére de compas LFF D (MM)
400 315 - 400 - ** Seulement systeme OB avec pied de pivotement
600 401 - 600 - (MM-KS)
800 601 - 800 -
800i.S. 601 - 800 403
1050 801 - 1050 506
1300 1051 - 1300 565
Taille verrouilleur LFF/HFF C B B1 B2
140 - - - - -
235 - - - - -
1280 801 - 1280 565 565 - -
1500 1281 - 1500 800 800 - -
2200 1701 - 2200 - 800 1506 -
2450 2201 - 2450 - 800 1506 1977

Positionnement gache rehausseur pour crémones fixes et variables

Milieu carré de
crémone Milieu carré de crémane a Taille de crémone HFF
centre gache réhausseur

- 430 360 - 430
\@> 168 660 431 - 660
el 148 840 661 - 840
g 148 1090 841 - 1090
g 148 1340 1091 - 1340
g 148 1590 1341 - 1590
g 148 1700 1591 - 1700
Y ~| 148 1950 1701 - 1950
Marque 148 2200 1951 - 2200
entaille centrale 148 2450 2201 - 2450

27



Ferrage OB pour fenétres a 2 vantaux

:_ !
P

a|bue,p aydi4

|

IN3|[INOLIBA

g

'S'I sedwod ap 2431331

[eruozZiioy
a|bue,p 10AUaY

a|bue,p 10AUaYy m

Liomy

S

sedwod Jaljed

Composition du ferrage MM

Cremonem

9|bue,p Jaljed
n om e oom
! : i
IN3||IN0LIBA
B W = ﬁ E b—wﬂ

3|bue,p aydi4
/ m JI3IA3| B NOLIBA

auelpaW 3y

in

Gache tétiere

—
Crémone semi fixe

=

13IN3| B NOJIBAN

a|bue,p 10AUaYy dinispueqya.qg %

IN3||INOLIDA B —d E _: m

(40,p sedwod 2431131 "d) 40,p sedwo)

sedwod Jaljed

28



ddkn

Pose des ferrures MM des fenétres a 2 vantaux

Crémone de semi fixe avec gaches prémontées

Ferrage dans le cas d'utilisation de crémones fixes :

1. Monter le renvoi d'angle en haut et en bas™.

| 2. Couper alongueur la crémone de semi fixe levier de manoeuvre
| fermé et visser.
|

Ferrage dans le cas d'utilisation de crémones variables :

—

HFF 841 -1250
1. Monter le renvoi d'angle en haut et en bas*.

2. Couper alongueur la partie centrale, levier de manoeuvre fermé,
l positionner (entaille face centre poignée) et visser.

- HFF 1251 - 1750
l HFF 1751 - 2250

1. Monter le renvoi d'angle en haut et en bas*.

2. Couper alongueur la piéce centrale, levier de manoeuvre fermé,
positionner (entaille face milieu poignée) et visser.

] * LFF et HFF 800 mm : recommandation de MACO. Respecter les indications
du fabricant de profilés !

Pose verrou a levier avec gache tétiere

1. Poser le verrou a levier horizontalement en bas et en haut.

2. Couper alongueur la gache tétiére (uniguement pour i. S.) et visser.
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Crémone de semi fixe MM sans gaches

M = centre de la rainure de ferrage

X

Rl

©
|
87

M

12

Marque entaille
milieu tétiére

Ferrage en cas d'utilisation de crémones fixes :

1. Monter les renvois d'angle supérieur et inférieur*. En cas

d'utilisation d'une crémone variable 1250, utilisez le renvoi
d'angle sous recouvrement (205973).

2. Couper la crémone du 2eme ouvrant a la bonne longueur et le
visser.

Fraisage pour levier de manoeuvre:

3. Couper le manchon de raccord selon I'épaisseur du profil de
battue, assembler avec la crémone de semi fixe en position
fermée et visser.

4. Ouvrir le levier de manoeuvre (les plots de centrage sont

supprimés) visser la position de vissage sous le levier de

[;) 3 manoeuvre.
! 5. Positionner les gaches a l'aide du gabarit.
N 12
* LFF et HFF 800 mm : recommandation de MACO.
_ Fond de fevillure Respecter les indications du fabricant de profilés |
ouvrant
Fixe Variabele
HP HFF X Y HFF X Y
190 431 - 660 132 mm 58 mm 841 - 1250 - 56 mm
300 661 - 840 242 mm 58 mm 1251 - 1750 242 -
400 841 -1090 242 mm 158 mm 1751 -2250 440 -
500 1091 - 1340 342 mm 158 mm - - -
600 1341 - 1590 442 mm 158 mm - - -
700 1591 - 1700 542 mm 158 mm - - -
1050 1701 - 2450 537 mm 513 mm - - -
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Ferrage OB pour fenétres a 2 vantaux
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Pose de ferrage pour 2 vantaux MM-KS

Crémone de semi fixe gaches prémontées

Ferrage en cas d'utilisation de crémones fixes :

1. Poser le verrouilleur de fin supérieur et le visser™.

2. Couper alongueur la crémone de semi fixe™, levier de manoeuvre
fermé - longueur identique a la crémone OB fixeet visser.

 E—
H Ferrage en cas d'utilisation de crémones variables :
HFF 841 - 1250
1.  Poser I'embout supérieur™.
2. Poser'embout inférieur™.
l 3. Couper alongueur la piéce centrale, poser (entaille face au milieu de
_| la poignée) et visser.

| HFF 1251 - 1750
| HFF 1751 - 2250

1. Insérer 'embout d'extrémité haut et bas™.

2. Couper alongueur la piéce centrale, levier d'ouverture fermé, poser
(entaille face au centre de la poignée) et visser.

* LFF et HFF de 800 mm est une recommandation MACO, respecter les
indications du fabricant !

Pose des verrous semi-fixe

1. Positionner les gaches a l'aide des gabarits et les visser.

2. Positionner le verrou semi-fixe en haut et en bas et visser.
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Pose gaches sortie de tringle

Tracer et poser les gaches sortie de tringle avec le vantail semi fixe accrocheé ou utiliser le gabarit 21398.

Pose de compas d'OF, palier d'angle et de compas

1. Poser la tétiére d'OF dans la rainure a ferrage et visser.

2. Accrocher le compas d'OF.

3. Clipper la fiche de compas sur le compas d'OF et tourner le verrouillage baionette avec la clé TX20
(Cf. croquis).

4. Prépercer etinstaller les fiches d'angle ainsi que les paliers d'angle et de compas comme décrit pour les
ferrages OB.

Fig. 1

DANGER!
Composants de sécurité - I'exécution doit étre strictement respectée ! Sinon, une chute de l'ouvrant
serait possible ! Le démontage n'est pas autorisé !
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Pose des fiches médianes

Fiches médianes en applique a visser

1. Presser légérement l'ouvrant de la fenétre fermeée.
2. Positionner la fiche médiane et visser en maintenant la pression.

3. Les plots de fixation se défont en ouvrant le vantail.

Fiche médiane universelle
. . . .
Positionner l'ouvrant et le dormant avec le gabarit. Attention : l'ouvrant doit avoir une rainure de
ferrage !
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Ferrage a soufflet
Composition du ferrage MM

Compas a souffle

Crémone verrou -

=

=

g fui

Crémone verrou avec compas soufflet pré-monté *

Renvoi d'angle Renvoi d'angle

o

Verrouilleur
Verrouilleur

Paumelle a soufflet Paumelle a soufflet

Attention:

A partir de LFF 1000 mm, utilisez une troisieme paumelle OF !

Pour 'utilisation, il faut respecter la directive des fenétres a soufflets, intitulée FPKF ,,Fang- und Putzscheren
fiir Kippfliigel und Kipp-Oberlichten" (www.schlossindustrie.de).
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Composition du ferrage MM

LFF

750 - 1250

1251 -1700

1701 - 2200

2201-2400

HFF

1 crémone verrou var. compas
soufflet monté 1i.S.

1gache

2 paumelles a soufflet

1gache compas soufflet

Pour PVC a partir de LFF 1000

utiliser une troisieme paumelle
asoufflet!

Utiliser un compas de reprise
etde nettoyage!

1crémone verrou var. compas
soufflet monté 2i.S.

2 gaches

3 paumelles a soufflet

2 gaches compas soufflet

1crémone verrou var. compas
soufflet monté 3i.S.

3 gaches

3 paumelles a soufflet

2 gaches compas soufflet

1crémone verrou var. compas
soufflet monté 3i.S.

2 prolongateurs 2351i.S.

5gaches

3 paumelles a soufflet

2 gaches compas soufflet

300 - 800

2renvois d'angle1i.S.
2 gaches

Compas de reprise et de
nettoyage voir diagramme
d'utilisation!

801-1200

2 renvois d'angles 1i.S.
2 verrouilleurs 1280 1i.S.
4 gaches

Compas dereprise et de
nettoyage voir diagramme
d'utilisation!

Pour l'utilisation de compas de sécurité et de
nettoyage le diagramme de charge doit étre

consulté et respecté!

1200
1000
oo :
| <80kg*
600 <1,9 m?
400 A
400 600 800 1000 1200

Max. 80 kg poids d'ouvrant

of

1400 1600 1800 2000 2200

2400

A - 1compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T.1

B - 1 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 2

C - 2 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 1

D - 2 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 2
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Pose et coupe a longueur des ferrages MM sur l'ouvrant

1. Poser le renvoi d’'angle @. 5. Monter la gache de compas a soufflet ®.
Reporter la marque sur le bras de compas a

compas soufflet (2 et visser avec le renvoi soufflet (Fig. 1, @) sur le dormant, monter la

d’angle (O (3 partir de LFF 1200 mm utiliser deux gache de compas a soufflet en alignant la marque
sur la gache et le repére tracé sur le dormant

(Fig.1, ).

6. Monter le compas de rattrapage et de nettoyage.
Pour |'utilisation, il faut respecter la directive des
fenétres a soufflets, intitulée FPKF ,,Fang- und
Putzscheren fiir Kippfliigel und Kipp-Oberlich-
ten" (www.schlossindustrie.de).

2. Couper alongueur la crémone verrou avec

compas a soufflet).
Installer les verrrouilleurs @*.

4. Poser les paumelles a soufflet () (3 partir de
LFF 1000 mm ou 60 kg de poids d'ouvrant
utiliser une troisieme paumelle a soufflet).
ATTENTION : Calage du vitrage dans la zone des
paumelles a soufflet.

* LFF et HFF de 800 mm sont une recommandation MACO.
Respecter les indications du fabricant de profilés !
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Schéma de poingonnage

Tétiére
.
90° (&)
8,3
7
{
— 111 -
<) 5
, s 38
Crémaillére
L e
Fig. 1 Fig. 2
N
Fermer Cn)  Nettoyer
S\ R A=\ ‘§
ﬁ =1 | Basculer

Accrochage du compas a soufflet

1.
2.
3.

Pour l'accrochage, positionner la poignée de fenétre sur nettoyer (Fig. 2).

Ouvrir la plaquette de sécurité de la gache de compas a soufflet et accrocher le bras de compas (Fig. 1).

Mettre la poignée de fenétre en position basculer (Fig. 2) et refermer a nouveau la plaquette de sécurité

(Fig. 1).

Décrochage du compas a soufflet

1.
2.

38

Lors du décrochage en position basculée, ouvrir la plaquette de sécurité (Fig. 1).

Fermer I'ouvrant, positionner la poignée sur nettoyer et ouvrir 'ouvrant (Fig.2).



Ferrage a soufflet
Composition du ferrage MM-KS

Compas a soufflet

- Crémone verrou

=

E——a
D

Embout verrouillage 180°

Verrouilleur monobloc

Paumelle a soufflet

Attention:

A partir de LFF 1000 mm, utilisez une troisieme paumelle OF !

Embout verrouillage 180°

Paumelle a soufflet

ddkn

Verrouilleur monobloc

Pour l'utilisation, il faut respecter la directive des fenétres a soufflets, intitulée FPKF ,,Fang- und Putzscheren

fir Kippfligel und Kipp-Oberlichten" (www.schlossindustrie.de).
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Composition du ferrage MM-KS

LFF

750 - 1250

1251 -1700

1701 - 2200

2201-2400

1crémone verrou var. compas a
soufflet pré-monté 1i.S.

2 embouts1VZ

1gache

2 paumelles a soufflet

1gache compas soufflet

Pour PVC a partir de LFF 1000

1 crémone verrou var. compas a
soufflet pré-monté 21i.S.

2 embouts 1VZ

2 gaches

3 paumelles a soufflet

2 gache compas soufflet

1crémone verrou var. compas a
soufflet pré-monté 31i.S.

2 embouts1VZ

3 gaches

3 paumelles a soufflet

2 gache compas soufflet

1crémone verrou var. compas a
soufflet pré-monté 3i.S.

2 prolongateurs 2351VZ

2embouts1VzZ

5gaches

3 paumelles a soufflet

2 gache compas soufflet

Max. 80 kg poids d'ouvrant

& utiliser une 3& paum. soufflet !
T Utiliser un compas de reprise
etde nettoyage!

o
o .
00 | Compas de reprise et de

I | nettoyage voir diagramme
O | d'utilisation'!
o
m
o 2 verrouilleurs monobloc
o 12801VzZ
‘f! 2 gaches

1
5 Compas de reprise et de
@ | nettoyage voir diagramme Pour l'utilisation de compas de sécurité et de

- nettoyage le diagramme de charge doit étre
consulté et respecté!
1200
i
1000
[TJaoo :
| <80kg*
600—H < 1,9 m?
400 A
400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200

2400

A - 1compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T.1

B - 1 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 2

C - 2 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 1

D - 2 compas soufflet + compas de sécurité et nettoyage T. 2
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Pose et coupe a longueur des ferrages MM-KS sur le dormant

@I:I

1 I
® ®

1. Monter les verrouilleurs monobloc (D*. 5. Monter la gache de compas a soufflet ®.
2. Monter les embouts (2 (le cas échéant coupler Reporter la marque du bras de compas (Fig. 1, D)
avec les verrouilleurs). sur le dormant, aligner Pose et coupe a longueur

. . des ferrages MM-KS sur le dormantla gache de
3. Couper alongueur les crémones verrou avec

compas a soufflet (3 et visser avec les embouts compas & soufflet sur cette marque (Fig. 1, @).

(a partir de LFF 1200 mm utiliser deux compas a 6. Monter le compas de reprise et nettoyage. Pour
soufflet). l'utilisation, il faut respecter la directive des

fenétres a soufflets, intitulée FPKF ,,Fang- und

4. Monter les paumelles a soufflet ® (a partir de
Putzscheren fir Kippfliigel und Kipp-Oberlich-

LFF 1000 mm ou 60 kg de poids d'ouvrant
utiliser une troisieme paumelle a soufflet).
ATTENTION : calage du vitrage dans la zone des
paumelles a soufflet.

ten" (www.schlossindustrie.de).

* LFF et HFF 800 mm sont une recommandation MACO.
Respecter les indications du fabricant de profilés !
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Schéma de poingonnage
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Accrochage du compas a soufflet

1.
2.
3.

Pour l'accrochage, positionner la poignée de fenétre sur nettoyer (Fig. 2).

Ouvrir la plaguette de sécurité de la gache de compas a soufflet et accrocher le bras de compas (Fig. 1).

Mettre la poignée de fenétre en position basculer (Fig. 2) et refermer a nouveau la plaquette de sécurité

(Fig. 1).

Décrochage du compas a soufflet

1.
2.

42

Lors du décrochage en position basculée, ouvrir la plaguette de sécurité (Fig. 1).

Fermer 'ouvrant, positionner la poignée sur nettoyer et ouvrir I'ouvrant (Fig.2).
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Ferrage cintre
Composition du ferrage MM
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Composition du ferrage MM

LFF 370 - 620 621-905 906 - 1140 1141 - 1250

1compas de plein-cintre 620 1 compas de plein-cintre 1250 1compas de plein-cintre 1250 1compas de plein-cintre 1250

1renvoid'angle pour 1renvoi d'angle pour 1renvoid'angle pour 1renvoid'angle pour
plein-cintre horizontal plein-cintre horizontal plein-cintre horizontal plein-cintre horizontal

1gachei.s. 1gachei.S. 1gacheis. 1gachei.S.

2 gaches 4 gaches 4 gaches 4 gaches

1 prolongateur 235 1verrouilleur 1280V 1verrouilleur 1500V

A partirde LFF1000 ou 60 kg | A partirde LFF 1000 ou 60 kg

utiliser compas additionnel ! utiliser compas additionnel !

HFF

Tcrémone OB 430
1verrouilleur haut
Trenvoid'angle1i.S.

370 - 430

1crémone OB 660
1verrouilleur haut
1renvoid’angle 1i.S.
1giche . e :
Trehausseur D Diagramme d'application pour cintre
L]
L]

431- 660

1 crémone OB 840 jusqu’a 80 kg poids d'ouvrant
1verrouilleur haut
1renvoid’angle1i.S.
2 gaches
1rehausseur

Apartir de HFF 781 utiliser SV 235; 2450 0]
gache supp. indispensable! ~

661 - 840

50 40 30kg/m?
1 crémor_we 0B 1090 2200 r
1verrouilleur haut §
1renvoid’angle1i.S.
1prolongateur 235 2000
3gaches

1rehausseur
A partir HFF 1011 utiliser 1800
verr.1280V au lieu verr. SV 235!

841-1090

1crémone OB 1340 1600
1verrouilleur haut

1renvoid'angle1i.S. -
1verrouilleur 1280V 1400 4=
3gaches I

1rehausseur I
A partir de HFF 1246 utiliser verr. 1200
1500V au lieu de 1280V!

1091 - 1340

80 kg
1,9 m?

N IA

1crémone OB 1590 1000
1verrouilleur haut
Trenvoid'angle1i.S.
1verrouilleur 1500V 800
3 gaches
1rehausseur
Apartir de HFF 1481 utiliser SV 600
235; gache supp. indispensable!

1crémone OB 1700 400 %ﬂ

1verrouilleur haut :
1renvoid'angle 1i.S

1verrouilleur 1500V 400 600 800 1000 1200
1verrouilleur 1280V 1250
6 gaches
1rehausseur

1341- 1590

1591 - 1700

1crémone OB 1950
1verrouilleur haut
1renvoid'angle 1i.S
1verrouilleur 1500V
1verrouilleur 1280V
6 gaches
1rehausseur

1701-1950

1crémone OB 2200
1verrouilleur haut
1renvoid'angle 1i.S
1 zgggﬂ:”iﬂ”gggx Lutilisation d’'une gache rehausseur et d’'une rampe de rehausse est absolument
6 gaches indispensable (v. p. 48/Fig. 1)!

1rehausseur

1951- 2200
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Ferrage de cintre
Composition du ferrage MM-KS
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Composition du ferrage MM-KS

LFF

370 - 620

621-905

906 - 1140

1141 - 1250

1compas plein-cintre 620 1i. S.

1renvoid'angle plein-cintre
horiz.

3 gaches

1compas plein-cintre 1250 1i. S.

1renvoid'angle plein-cintre
horiz.

5gaches

1prolongateur 2351VZ

1compas plein-cintre 1250 1i. S.

1renvoid'angle plein-cintre
horiz.

5gaches

1verrouilleur 1280V 1VZ

A partir de LFF1000 ou 60 kg

utiliser un compas additionnel !

1compas plein-cintre 1250 1i. S.

1renvoid'angle plein-cintre
horiz.

5gaches

1verrouilleur 1500V 1i.S.

A partirde LFF 1000 ou 60 kg

utiliser un compas additionnel !

1crémone OB/OF 430
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoid'angle 1VZ
1gache

1gache OB

431-660 [370-430| HFF

1crémone OB/OF 660
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoidangle 1VZ
1gache

1gache OB

661- 840

1crémone OB 8401VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
Trenvoid’angle1VZ

2 gaches

1rehausseur

1gache OB

A partir de HFF 781 utiliser SV
235; gache supp.indispensable!

841-1090

1crémone OB10901VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoid'angle1VzZ
1prolongateur 2351i.S.
3gaches

1rehausseur

1gache OB

A partir de HFF 1011 utiliser
verr. 1280V au lieu de SV 235!

1091 - 1340

1crémone OB13401VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
Trenvoid'angle1VzZ
1verrouilleur 1280V 1i.S.

3 gaches

1rehausseur

1gache OB

A partir de HFF 1246 utiliser
verr.1500V au lieu de 1280V !

1341 -1590

1crémone OB 15902 VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoid'angle1VzZ
1verrouilleur 1500V 1i.S.

4 gaches

1rehausseur

1gache OB

A partir de HFF 1481 utiliser SV
235; gache supp. indispensable!

1591-1700

1crémone OB17002VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoid'angle1VZ
1verrouilleur 1500V 1i.S.
1verrouilleur 1280V 1i.S.
5gaches

1rehausseur

1gache OB

1701-1950

1crémone OB19503VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoid'angle 1VZ
1verrouilleur 1500V 1i.S.
1verrouilleur 1280V 1i.S.
6 gaches

1rehausseur

1gache OB

1951- 2200

1crémone OB 22003 VZ
1verrouilleur haut 1i.S.
1renvoid'angle1VZ
1verrouilleur 1500V 1i.S.
1verrouilleur 1500V 1i.S.
6 gaches

1rehausseur

1gache OB

[}

Diagramme d’aplication pour cintre

jusqu’a 80 kg poids d'ouvrant

2450
2400 —

™ 50

2200 o

40 30 kg/m?

2000

1800

1600

1400

1200

N IA

1000

80 kg
1,9 m?

800

600

400

i

400 600

800

1000 1200
1250

Lutilisation d’'une gache rehausseur et d'une rampe de rehausse est absolument
indispensable (v. p. 48/Fig. 1)!
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Pose et coupe a longueur des ferrages MM et MM-KS sur l'ouvrant

=Début
cintre

[
-

O =4mm

Début cintre

Positionner le gabarit de fiche d'angle

(N° 21562/21564) et prépercer (v.p. 20/Fig. 1).
Poser le renvoi d’angle (1), en fonction de la LFF
installer un prolongateur / un verrouilleur () et
visser ensemble.

Couper a longueur / prolonger le renvoi d’'angle
pour cintre (3) le mettre en place et visser.

Monter le verrouilleur haut (%) ou le compas
additionnel (9)* (si nécessaire). ATTENTION :
Marque sur la tétiere de compas additionnel =
25 mm en dessous du début du cintre (v. Fig. 2).

Couper a longueur la crémone (5) et la monter.

En fonction de la HFF poser le prolongateur ou
le verrouilleur (6) et visser avec le renvoi d’angle.

10.

1.

Couper a longueur le compas de cintre (7),
positionner la marque sur le début du cintre (Fig.
1). Mettre le compas monté en position OB afin de
pouvoir visser toutes les vis (vis sous le bras de
compas !). Remettre le compas en position OF !

Monter la fiche d’angle (8) sur le recouvrement
et visser.

Lors du premier actionnement du ferrage, les
bridages de ferrures sont libérés.

En ce qui concerne les crémones, il faut activer
la sécurité anti-fausse manoeuvre en la faisant
pivoter.

Retirer la vis de sécurité du bras de compas (Cf.
étiquette rouge sur le ferrage) !

*A partir de LFF 1000 mm ou 60 kg poids de vitrage.
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Fenétre cintre a 2 vantaux MM

Pour le choix de la crémone pour fenétres cintre a 2 vantaux il y a lieu d'indiquer la HFF jusqu'’a la fleche.

ONCGNCNONONONONONORONC)

Fig.1
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Crémone

Renvoi d'angle pour fenétre trapéze
Renvoi d'angle

Renvoi d'angle pour plein-cintre horizontal
Renvoi d'angle vertical

Compas pour plein-cintre

Verrouilleur

Palier d'angle

Fiche d'angle

Palier OF plein-cintre

Fiche médiane
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Ferrage cintre pour utilistion sur fenétres cintres
surbaisses, trapeze et anses de panier

Montage sur l'ouvrant

Marquer la position du compas cintré 163 mm en dessous du début du cintre!

Fenétre a cintre surbaissé
Pour une longueur de cintre a partir de 1000 mm utiliser le renvoi

d’'angle pour fenétre trapéze et le verrouilleur horizontal. Utiliser
uniquement le compas 620!

Le domaine d'application c6teé fiche change de 163 mm.

N\
NN
163

Fenétre trapéze
// d Pour des domaines d'application supérieurs a +50° ou inférieurs
7 I a -15° il n'est pas possible de monter un point de verrouillage dans
% I le biais. Utiliser uniquement le compas 620 !
7 1 Le domaine d'application coté fiche change de 163 mm.

q

\ - )
4 \} Attention : Langle max. de +50° ou de -15°
ne peut étre obtenu avec tous les profilés !

- - - - - - - - =

Fenétre a anse de panier
Il est possible d'utiliser ici en tant que verrouilleur soit le compas

163

plein-cintre 1250 soit le compas additionnel plein-cintre.

Le domaine d'application c6té fiche change de 163 mm.
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Montage sur dormant

Pour le fraisage des paliers d'angle, voir les instructions de montage pour fenétres a un vantail.

Réaliser les percages du palier de compas a l'aide du gabarit de percage adhésif prévu.

(Placer l'ouvrant, tracer la fiche de compas, positionner le gabarit adhésif (Cf. Fig.), prépercer avec une méche
de3mmoude5mm)!

Les gaches doivent étre tracées dans le cintre. Pour les gaches coté crémone, horizontales en bas, comme
pour les fenétres a 1 vantail.

Diagramme d'utilisation

Utilisation du compas de cintre pour fenétres trapéze

50 40 30 kg/m?
2450 I
2400
26°- 40°
i 2200
| 2000
1800
1600
[ o
1200
| <80kg
1000 < 2,4 m?—
800
600
B
40077 [B_%J
400 600 800 1000 1200 1400 1600

@ 1650

Pour les fenétres trapéze de -1° a -15° utiliser le diagramme d'application du cintre (Cf. page 44/46).
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Ferrage fenétre trapeze
Composition du ferrage MM

Palier de compas

Renvoi d'angle
pour fenétre trapeze

il
il
: Y
~Q
X
&
I W 90° S
N 2
2 S 3
=} 180° = e
€ [o % ]
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5 i 1-
4
v
Q
B el
5 Sl
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o
©
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3
| E
=
o
p—
(]
>
E 1
| jjh ﬂ m
IS .= |
Renvoi d'angle pour cintre . ]m
N = kil il u
== Fiche d'angle /
Palier d'angle
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Composition du ferrage MM

LFF 430 - 630 500 -800 801-1050 1051-1300
1compas de fenétre trap. 630 1compas de fenétre trap. 800 1compas de fen. trap. 1050 1compas de fen. trap. 1300
1gachei.S. 1gachei.S. 1gachei.S. 1gachei.S.

2 gaches 2 ou3gaches 4 gaches 4 gaches
A partir de LFF 671 utiliser 1prolongateur 235 1verrouilleur 1280V
une prolongateur 140 ou 235! | A partir de LFF 906 utiliser A partir de LFF 1141 utiliser verr.
140 jusqu’a LFF 810 /235 verr. 1280V au lieu du 1500V au lieu de verr. 1280V'!
jusqu'a LFF 905! prolongateur 235! Jusqu'a LFF 1650 utiliser un
compas additionnel !

1crémone OB 430
1renvoid'angle trap.1i.S.
1renvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal

1crémone OB 660
1renvoid’angle trap.1i.S.
Trenvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal
1gache /1 rehausseur

1crémone OB 840
1renvoid’angle trap. 1i.S.
1renvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal
1gache / 1rehausseur

1crémone OB 1090
1renvoidangle trap.1i. S.
1renvoidangle1i.S.

1renvoi d'angle cintre horizontal
1verrouilleur 1280

2 gaches / 1rehausseur

Tcrémone OB 1340
1renvoid'angle trap. 1i.S.
Trenvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal

1 ill 1280 . o o N ore .
2 9aches / 1rehausseur Selon les divers biais, observez les diagrammes d'utilisation

(voir catalogue MULTI-MATIC 757142)!

1091-1340 | 841-1090 | 661-840 | 431-660 [ 360-430| HFF

1crémone OB 1590
1renvoid'angle trap.1i.S.
Trenvoid’angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal
1verrouilleur 1500

3 gaches / 1rehausseur

1341-1590

1crémone OB 1700
1renvoid'angle trap.1i.S.
Trenvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal
1verrouilleur 1500V
1verrouilleur 1280

5gaches / 1rehausseur

1591-1700

1crémone OB 1950
Trenvoitrap.1i.S.
Trenvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal
1verrouilleur 1500V
1verrouilleur 1500

5gaches / 1rehausseur

1701 - 1950

1crémone OB 2200
1renvoidangle trap. 1i. S.
1renvoid'angle1i.S.

1renvoi d'angle cintre horizontal
1verrouilleur 1500V
1verrouilleur 1500

5gaches / 1rehausseur

1951 - 2200

Tcrémone OB 2450
1renvoid'angle trap.1i.S.
1renvoid'angle1i.S.
1renvoid'angle cintre horizontal
1verrouilleur 1500V
1verrouilleur 1500

6 gaches / 1rehausseur

2201 - 2450

2]
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Pose des ferrages MM sur l'ouvrant

ddkn

/ Détail A - déport tétiere
(Cf. page 58)

0| ®

I I 1=

Placer le gabarit de fiche de d'angle

(N° 21562/21564) et prépercer (v. p. 20/Fig. 1).
Mettre en place le renvoi d’angle () (3 partir de
HFF de plus de 800 mm coupler avec
verrouilleur 2))* et visser.

Couper a longueur / rallonger le renvoi d’angle
pour cintre (3) et visser avec le renvoi

d’angle (4).

Monter le renvoi d’'angle pour fenétre
trapéze (5). Poser le film plastique.

Couper a longueur la crémone (6) et visser avec
le renvoi d'angle.

6. Couper alongueur le compas de fenétre
trapéze (7) et visser avec le renvoi d'angle pour
fenétre trapéze (tenir compte du déport tétiére,
V. p. 58/Fig. ).

7. Poser la fiche d’'angle (8) sur le recouvrement et
visser.

8. Lorsde la premiére manipulation du ferrage les
bridages sont libérés.

9. Ence qui concerne les crémones, activer la
sécurité anti-fausse manoeuvre en la faisant
pivoter.

* LFF et HFF 800 mm sont une recommandation MACO,
respecter les indications du fabricant de profilés !
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Ferrage pour fenétre trapeze
Composition du ferrage MM-KS

Palier de compas

Renvoi d'angle pour
fenétre trapeze

TeR —=
Crémone
m ——
_ S—==

Verrouilleur

at 1 Renvoi d'angle pour cintre o R jj! ﬂk m

=2

Fiche d'angle /
Palier d'angle
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Composition du ferrage MM-KS

fl

LFF

430 -630

500 - 800

801-1050

1051-1300

HFF

1Tompas de fenétre trap. 630
1renvoi d’angle cintre horiz.

Tembout de verr.180°1VZ
3 gaches

1Schrégfensterschere 800
1Eckumlenkung f. RB waagr.
1Endverschluss 180°1VZ

3 od. 4 SchlieReile

A partir de LFF 671 utiliser le
prolongateur 140 ou 235!
140 jusqu’a LFF 810 / 235
jusqu'a LFF 905!

1compas de fen. trapéze 1050 1.,
1renvoi d'angle cintre horizontal
1prolongateur 2351i.S.

Tembout de verr. 180°1VZ
5gaches

A partir de LFF 906 utiliser MV
1280V au lieu de prol. tétiere 235!

1compas de fen. trapéze 13001i.S.
1renvoi d'angle cintre horizontal
Tverrouilleur 1280V 1i.S.

Tembout de verr.180°1VZ
5gaches

A partir LFF 1141 utiliser MV 1500V
aulieude MV 1280V ! Jusqu'a LFF
1650 util. deuxiéme compas!

1crémone OB 430
1renvoid'angle trap. 1i.S.
1gache OB

1crémone OB 660
1renvoid’angle trap. 1i.S.
1gache OB

1rehausseur

Tcrémone OB 8401VZ
1renvoid'angle trap.1i.S.
1gache OB

1gache

1rehausseur

1crémone OB 1090 1VZ
Trenvoid'angle trap. 1i.S.
1verrouilleur 1280 1VZ
1gache OB

2 gaches

1rehausseur

1091-1340 | 841-1090 | 661-840 | 431-660 | 360 - 430

1crémone OBV 1340 1VZ
1renvoid'angle trap. 1i.S.
1verrouilleur 1 piéce 1280 1VZ
1gache OB

2 gaches

1rehausseur

1341-1590

1crémone OB 1590 2VZ
1renvoid'angle trap. 1i.S.
1verrouilleur 1piéce 1500 1VZ
1gache OB

3gaches

1rehausseur

1591 -1700

1crémone OB 1700 2VZ
1renvoid'angle trap.1i.S.
1verrouilleur 1 piéce 2200 2VZ
1gache OB

4 gaches

1rehausseur

1701-1950

1crémone OB 1950 3VZ
1renvoid'angle trap. 1i.S.
1verrouilleur 1piéce 2200 2VZ
1gache OB

5gaches

1rehausseur

1crémone OB 2200 3VZ
1renvoid'angle trap.1i.S.
1verrouilleur 1piéce 2200 2VZ
1gache OB

5gaches

1rehausseur

2201 - 2450 | 1951 - 2200

1crémone OB 2450 4VZ
1renvoid'angle trap. 1i.S.
1verrouilleur 1 piéce 2450 3VZ
1gache OB

7 gaches

1rehausseur

Selon les divers biais, observez les diagrammes d'utilisation
(voir catalogue MULTI-MATIC 757142)!
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Pose des ferrages sur 'ouvrant MM-KS

/ Détail A - Déport de tétiere

/@/ f
A (Cf. page 58)

— 0| o

Poser le gabarit de fiche d'angle (N° 21562/21564)
et prépercer (Cf. p. 20/Fig. 1).

Insérer 'embout verrouilleur (1) (3 partir de HFF
de plus de 800 coupler avec un verrouilleur @)*
et visser.

Couper a longueur / prolonger le renvoi d'angle
pour cintre (3) et visser avec le renvoi

d'angle ().

Monter le renvoi d’'angle pour fenétre

trapéze (5). Poser le film plastique.

Couper a longueur la crémone (6) et visser avec
le renvoi d'angle.

6. Couper alongueur / prolonger le compas de
fenétre trapéze (7) et visser avec le renvoi
d’angle pour fenétre trapéze (tenir compte du
déport de tétiere, Cf. p. 58/Fig. 1).

7. Poser la fiche d'angle (8) sur le recouvrement et
visser.

8. Lorsde la premiére manipulation du ferrage les
bridages sont libérés.

9. En ce qui concerne les crémones, activer la
sécurité anti-fausse manoeuvre en la faisant
pivoter.

*LFF et HFF 800 mm sont une recommandation MACO,
respecter les indications du fabricant de profilés !



Tableau pour la détermination de la taille du compas

Différence entre HFF (c6té paumelle) — HFF (coté crémone en mm)

G o 1632 | 1665 | 1698 | 1733 | 1786
o 50° | 48,5° | 475° | 46° | 45°
M
—
1595 | 1628 | 1662 | 1697 | 1733
1250 9 49° | 475° | 46° | 45° | 449
G 2 1524 | 1557 | 1591 | 1626 | 1662 | 1698
IS 49° | 475° | 46,5° | 45° | 445 | 42,5°
p .
1100 + 1453 | 1487 | 1521 | 1556 | 1591 | 1628 | 1665
Q o 495 | 4750 | 450 | 450 | 4350 | 4250 | 4150
)
i o @ 1383 | 1416 | 1450 | 1485 | 1521 | 1557 | 1595 | 1632
S g 495° | 48° | 46,5° | 45° | 435° | 42,5° | 415 | 40°
1000 B L | 312 | 1345 | 1379 | w4 | ws0 | w87 | 1524 | 1562 | 1601
a 4950 | 48° | 46se | 450 | 4350 | 4250 | 41° | 40° | 3850
IS
£ PR PR AR AR AL
o o y b : b
A
900 o = 172 | 1204 | 1238 | 1273 | 1309 | 1346 | 1383 | 1421 | 1460 | 1500 | 1540
(53] @ 50° | 485° | 465° | 45° | 435° | 42° | 40,50 | 3955° | 38° | 37° | 36°
o
o 3 S| ||| e e |
o0 g w o | w | w | w | a e e
(@] ) ' ' : ' '
® 5 992 | 1026 | 1061 | 1097 | 1134 | 1172 | 1210 | 1250 | 1290 | 1331 | 1373 | 1415 | 1458
750 ° @ 49° | 47° | 45° | 43° | 415° | 40° | 385° | 37° | 355° | 345° | 33° | 320 | 37°
c
700 D o 992 | 955 | 990 | 1026 | 1063 | 101 | 140 | 180 | 1221 | 1262 | 1304 | 1346 | 1389 | 1433
a L 4950 | 47 | 455 | 43° | e | 3950 | 385 | 3650 | 350 | 3355 | 3250 | 315° | 3050 | 29°
S
e | = 851 | 885 | 919 | 955 | 992 | 1031 | 1070 | 1110 | 151 | 1193 | 1235 | 1278 | 1321 | 1365 | 1409
p 50° | 47° | 45° | 432 | 41° | 39° | 375° | 365 | 345° | 33° | 32° | 30,5° | 29,5° | 28,5° | 27,5°
.
4 781 | 8 | 849 | 885 | 922 | 960 | 1000 | 1040 | 1082 | 1124 | 166 | 1209 | 1253 | 1267 | 1342 | 1387
600 @ 50° | 4750 | 45° | 4250 | 405° | 385° | 37° | 350 | 3350 | 3250 | 31° | 205° | 285° | 275° | 26,5° | 255°
cyp | oL 734 | 778 | 814 | 851 | 890 | 930 | 971 | 1012 | 1055 | 1098 | 141 | 1185 | 1230 | 1275 | 1320 | 1366
475° | 45° | 42,5° | 40° | 38° | 36° | 34,5° | 33° | 31,5° | 30° | 29° | 27,5° | 26,5° | 255° | 245° | 23°
500 673 | 707 | 743 | 781 | 820 | 860 | 901 | 943 | 986 | 1030 | 1074 | 118 | 163 | 1208 | 1254 | 1300 | 1346
4ge | 450 | 420 | 40° | 375° | 3v5° | 3350 | 320 | 3050 | 299 | 28° | 26,5° | 255° | 2450 | 2350 | 2250 | 21°
450 | 602 | 636 | 673 | 7m | 750 | 761 | 832 | 875 = 918 962 1006 | 1051 | 1097 @142 | 1188 | 1235 | 1282 | 1329
4850 | 45° | 420 | 39° | 37° | 3450 | 325° | 31° | 29,5° | 28° | 26,5° | 255° | 24° | 23° | 22° | 215° | 20,5° | 19°
400 | 566 | 602 | 640 | 680 | 721 | 763 | 806 | 850 | 894 | 939 | 985 | 1031 | 1077 | m24 | M0 | @8 | 265 | BR
430 | 450 | 385° | 36° | 33,50 | 305 | 20950 | 28° | 265° | 250 | 245 | 23° | 220 | 21 | 20° | f9° | 185 | 18°
350 | 531 | 570 | 610 | 662 | 695 738 | 783 | 828 873 919 966 1012 | 1059 | 107 14 | 1202 | 1250 | 1298
41° | 38° | 35° | 32,5° | 30,5° | 28,5°) 26,5° | 25° | 235° | 22,5° | 21° | 20° | 19° | 185° | 175° | 17° | 16° | 15,5°
300 | 500 | 541 | s83 | e26 | en | 716 | 762 | 808 | 854 | 901 | 949 | 996 | 1044 | 1092 | 140 | Ms8 | 1237 | 1285
379 | 3B | 310 | 2850 | 26,50 | 250 | 230 | 20° | 2050 | 195° | 1850 | 15° | 165° | 16° | 155° | 5o | 140 | 1350
250 | 472 | 515 | 559 | 604 | 650 | 696 | 743 | 791 | 838 | 886 934 | 982 | 1031 | 1079 128 | W77 | 1226 | 1275
320 | 290 | 26,5° | 245° | 225° | 21° | 19,5° | 18,5° | 17,5° | 16,5° | 15,5° | 14,5° | 14° | 135° | 13° | 12,5° | 12° | 1,5°
200 | 447 | 492 | 539 | s8s | 632 | 680 | 728 | 776 | 825 | &3 | 922 | 971 | 1020 | 1069 | W8 | 167 | 1216 | 1266
26,50 | 24° | 220 | 20° | 1850 | 175 | 16° | 15° | 4 | 13 | 25 | q2° | M5 | i | 10° | 10° | 950 | 9°
150 | 427 | 47 | 522 | 570 | 618 | 667 @ 716 | 765 | 8W | 863 | 912 | 962 | 1011 | 1061 | 110 | 1160 | 1209 | 1259
20,5° | 185° | 17° | 15° | 14° | 13° | 12° | 1° | 1055° | 10° | 95° | 9° | g5 | 8 | 8 | 78 | 7° 7°
100 | 42 | 461 | 510 | 559 | 608 | ess | 707 | 757 | 806 | 856 | 906 | 955 | 1005 | 1055 | 105 | 14 | 1204 | 1254
14 | 1250 | M50 | 1050 | 950 | oo g | 75 | 7° | 65° | 65° | 6° | 55° | 55 | 5o s | 450 | 4o
5o | 403 | 453 | 502 | 552 | 602 | 652 | 702 | 752 | 802 | 851 | 901 | 951 | 1001 | 1051 & 101 | 1151 | 1201 | 1251
70 | 685 | 55 | 5o 5o | 450 | 40 | 4o | 350 | 350 | 30 30 3 | 25 | 250 | 2,5° | 2,5° | 2,5°
400 | 450 500 550 | 600 | 650 | 700 750 800 | 850 | 900 | 950 ' 1000 | 1050 | 1100 | 1150 | 1200 | 1250

Largeur fond de feuillure ouvrant en mm

Interprétation correcte du tableau:

738

= est la cote de longueur du biais

28,5°/ = angle d'inclinaison de la fenétre
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Déport de tétiere

Détail A:

Le déport tétiére est I'entraxe du fond de feuillure

ouvrant a la tétiere de compas.

Déport de tétiére pour 12 mm de jeu de feuillure

Angle d'inclinaison C?mpas d(\a Angle d'inclinaison C?mpas d(‘a
fenétre trapéze fenétre trapéze
50° 1 15° 3
45° 1 10° 3
40° 2 5° 2
35° 2 0° 2
30° 2 -5° 2
25° 3 -10° 2
20° 3 -15° 1
Vantail OF

Les indications pour ferrage OB sont également valables pour les fenétres OF (domaines d'application,

percages et fraisages).

Déport de tétiére pour utilisation du compas d'OF pour fenétre trapéze

Angle d'inclinaison ComApas OF p‘our Angle d'inclinaison ComApas OF p‘our
fenétre trapéze fenétre trapéze

50° 12 15° 14

45° 13 10° 14

40° 13 5o 14

35° 14 0° 14

30° 14 -5° 14

25° 14 -10° 13

20° 14 -15° 13
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Percage palier de compas
Fraisage maximal a 50°.

Réduction de la profondeur de fraisage (4 mm) dans le cas d'angle décroissant. Veiller a ce que le profil
permette ce fraisage!

Recouvrement Cote A Fig. 2

18 mm 175
20 mm 19,5

Angle d'inclinaison | Cote x p. jeu de feuillure 12

50° 15 x
45° 12
40°
35°
30°
25°
20°
15°
10°
5o
0°
-§o
-10°
-15°

oY

_
(@)

“
&
14%1 4%1 4?1 zﬁm %

S VRN \CRE VAN CVRR U RN~ NV I e BN e e]
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Pose sur le dormant

Fig.3

+30°

-15°

-15°a +30°
Utiliser le gabarit de
fraisage sans le dérégler!

Domaine d'application du gabarit de fraisage pour compas de fenétres trapéze (Cf. Fig. 3):

Les gabarits de fraisage peuvent étre utilisées de -15° a +30°. Pour des fenétres avec un angle d'inclinaison
de plus de 30° il faut enlever la cale de butée et tracer la cote selon Fig. 2 (p. 57) ou utiliser le gabarit adhésif
fourni'!

Attention!

Les gabarits de fraisage ont une cale de butée jaune. Au cas ou le jeu de feuillure ne correspond pas
exactement a la construction de la fenétre, ces tolérances ne doivent pas étre compensées par cette butée !
Utiliser pour cela des cales.

Gaches: elles doivent étre tracées dans le biais. Pour les gaches coté crémone et horizontales en bas, gabarit
de la fenétre a 1 vantail. Pour la gache coté paumelle - positionner le gabarit de verrouilleur en bas contre le
palier d'angle, placer la gache dans le support pour horizontal et visser.

Palier d'angle : percages de paliers d'angle : voir notice de ferrage pour fenétre a 1 vantail.
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Vous souhaitez tout
d’'un seul partenaire ?

Avec nous, vous obtenez des solutions complétes pour vos éléments coulissants, vos fenétres et
vos portes - pour le bois, le PVC et I'aluminium. Découvrez notre gamme de systemes polyvalents,
comprenant un service de prestations complet. Pour en savoir plus, consultez notre site web
WWW.maco.eu ou contactez votre conseiller clientele MACO.

dilln
L

Vos portes i

SOLUTIONS MACQ POUR VOS PORTES EN BOIS, PVC ET ALUMINIUM

Vos fenétres
SOLUTIONS MACO POUR VDS FENETRES EN BOIS, PVC ET ALUMINIUM

ez =ty

Vos levants-coulissants
SOLUTIONS MACO POUR VOS GRANDES SURFACES DE BOIS

MACO-InfinityView ——

LE SYSTEME LEVANT-COULISSANT INNOVANT
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